BARREL BLANKS - .22 1:16 SS, 25" BARREL

Top-Quality Construction; Ideal For A Super-Accurate Small Caliber
Rifle

Button-rifled, 4140 chrome moly or stainless steel barrel blanks are stress-
relieved and air gauged to +/- .0002" for superb accuracy and performance
from your custom rimfire rifle. Not chambered or threaded, ready for custom
fitting.

Attributes

Name: .22 1:16 SS, 25" BARREL
Manufacturer: GREEN MOUNTAIN
Product no.: 371000030

Mfr. No.:

Barrel Length: 25"

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Contour: Blank

Material: Stainless Steel

Style: Air-Gauged

Twist: 1-16

Delivery weight: 2.88kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 648mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur BARREL BLANKS GREEN
MOUNTAIN .22 1:16 SS, 25" BARREL

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den BARREL BLANKS GREEN MOUNTAIN .22 1:16 SS, 25" BARREL entschieden
hast. Dieser Laufrohling ist flir den Einsatz in malRgeschneiderten Kleinkalibergewehren konzipiert. Bitte lies
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwende den Laufrohling nur flr den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife regelméRig den Zustand des Produkts auf Risse, Abnutzung oder andere Schaden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Befolge alle drtlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit dem Besitz und der Verwendung
von Waffen und Waffenkomponenten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend du
mit dem Laufrohling arbeitest.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Achte darauf, dass du den Laufrohling nur in einer sicheren und kontrollierten Umgebung verwendest.
Verwende keine beschadigten oder defekten Werkzeuge, um den Laufrohling zu bearbeiten oder zu
installieren.

Halte dich an die spezifischen Anweisungen fir die Anpassung und Installation des Laufrohling.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Uberpriife den Laufrohling auf sichtbare Schaden oder Mangel.
o Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.

2. Installation

o Befolge die spezifischen Anweisungen deines Gewehrs flr die Installation des Laufrohling.
o Achte darauf, dass der Laufrohling korrekt und sicher montiert ist.
o Uberpriife nach der Installation, ob der Laufrohling fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

3. Verwendung

o Teste das Gewehr in einem sicheren Bereich, um sicherzustellen, dass der Laufrohling
ordnungsgemal funktioniert.

o Halte dich an die empfohlenen Ladevorschriften fir die verwendete Munition.

o Achte darauf, dass du wahrend des Schiellens die Sicherheitsvorkehrungen einhaltst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile und Verpackungen gemaR den ortlichen Vorschriften flr die
Entsorgung von Metall und anderen Materialien.
¢ Stelle sicher, dass der Laufrohling nicht in die Hdnde von Unbefugten gelangt, wenn du ihn entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an die zustandige Stelle
in deinem Land oder an den Hersteller. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und gesetzlichen
Bestimmungen befolgst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Waffen und Waffenkomponenten von groBter Bedeutung
ist. Halte dich an alle Anweisungen und Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere in deiner Umgebung
sicher sind.



Safety Instruction Guide for BARREL BLANKS .22
1:16 SS, 25" BARREL

Introduction

Thank you for purchasing the BARREL BLANKS .22 1:16 SS, 25" BARREL. This product is designed for custom
rimfire rifle applications. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the
barrel blanks.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the barrel blanks with care to prevent injury.

¢ Ensure that you are using the product in a safe environment, away from children and pets.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use and installation of firearm components.

¢ If you are not familiar with the installation and use of firearm parts, seek assistance from a qualified
gunsmith or professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper handling or installation may result in personal injury or damage to property.
o The barrel blanks are not chambered or threaded, which means they require custom fitting.
¢ Avoiding Hazards:
o Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves,
when handling the barrel blanks.
o Ensure the work area is clean and free of distractions when working with the barrel blanks.
o Never attempt to modify or alter the barrel blanks in any way without professional guidance.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
o Ensure that the firearm is completely unloaded before beginning any installation work.
o Consult a qualified gunsmith for assistance with fitting the barrel blanks to your custom rimfire
rifle.
o Follow the gunsmith's instructions carefully during the fitting process to ensure proper installation.
¢ Usage:
o Once installed, perform a thorough inspection of the firearm to ensure that all components are
secure and functioning properly before use.
o Always follow safe shooting practices and guidelines when using your custom rimfire rifle.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

¢ If the barrel blanks are no longer usable, consult your local waste management authorities for guidance
on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BARREL BLANKS .22 1:16 SS, 25" BARREL, please refer to the
EUbased contact point provided by the manufacturer.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BARREL

BLANKS .22 1:16 SS, 25" BARREL. Always prioritize safety and seek professional assistance when needed. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BARREL
BLANKS GREEN MOUNTAIN .22 1:16 SS, 25"
BARREL

Introduzione
Grazie per aver scelto il BARREL BLANKS GREEN MOUNTAIN .22 1:16 SS, 25" BARREL. Questo prodotto &

progettato per garantire prestazioni eccezionali nella tua carabina custom rimfire. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Verifica che il prodotto non presenti difetti visibili prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi non previsti.

In caso di problemi o incidenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'installazione e
I'uso del prodotto.

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata.

¢ Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

¢ Seqgui le normative locali riguardanti I'uso dei prodotti di armamento e delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Controlla che tutti i materiali necessari per l'installazione siano presenti.
o Assicurati che la tua carabina custom sia compatibile con il BARREL BLANKS.

2. Installazione:

o Rimuovi il vecchio canna seguendo le istruzioni del produttore della tua carabina.

o Posiziona il BARREL BLANKS nella camera della carabina, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

o Fissa il BARREL BLANKS utilizzando gli strumenti appropriati e seguendo le istruzioni specifiche per
la tua carabina.

3. Uso:

o Una volta installato, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che tutto sia fissato
correttamente.

o Esequi un test di funzionamento in un'area sicura e designata per il tiro.

o Non utilizzare munizioni non conformi o non raccomandate per il tuo BARREL BLANKS.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di armamento.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per i materiali



pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di contatto
dell'Unione Europea per le informazioni sulla sicurezza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del BARREL BLANKS
GREEN MOUNTAIN .22 1:16 SS, 25" BARREL. Ricorda sempre di rimanere informato riguardo a eventuali avvisi di
richiamo e di controllare la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL BLANKS
GREEN MOUNTAIN .22 1:16 SS, 25" BARREL

Introduktion

Tack for att du valt BARREL BLANKS GREEN MOUNTAIN .22 1:16 SS, 25" BARREL. Denna produkt ar designad for
att ge hog precision och prestanda i din anpassade rimfirerifle. FOr att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd fér anvandning av vuxna med erfarenhet av vapenhantering.

Anvand alltid skyddsglasdégon och éronproppar vid hantering och anvandning av produkten.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att inget fraimmande féremal finns i pipan innan anvandning.
Anvand endast ammunition som ar kompatibel med .22 Kaliber (.223.224).

Folj alltid lokala lagar och regler vid anvandning av vapen.

Undvik att rikta pipan mot personer eller djur.

L3t alltid en utbildad person kontrollera installation och justering av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att du har ratt verktyg for installationen.
o Folj tillverkarens anvisningar for montering av pipan pa din rifle.
o Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvéandning.

2. Anvandning

o Ladda aldrig vapnet forran du ar redo att skjuta.
o Folj alltid sakerhetsprotokoll for skytte.
o Efter varje anvandning, reng6r pipan noggrant for att sakerstalla lang livslangd och prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala bestammelser for avfallshantering.
e Om produkten ar defekt eller inte langre anvands, kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare
for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av BARREL BLANKS GREEN MOUNTAIN .22
1:16 SS, 25" BARREL, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att alltid ha
produktens serienummer tillgangligt vid kontakt.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att hjalpa dig att anvanda BARREL BLANKS GREEN MOUNTAIN .22
1:16 SS, 25" BARREL pa ett sakert och effektivt satt. Vi tackar for ditt kép och 6nskar dig en saker och



framgangsrik anvandning av din produkt.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti hlavhé BARREL
BLANKS GREEN MOUNTAIN .22 1:16 SS, 25"
BARREL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlavné BARREL BLANKS GREEN MOUNTAIN .22 1:16 SS, 25" BARREL. Tento
dokument obsahuje dllezité informace o bezpec¢nosti a spravném pouzivani produktu. Pfed pouzitim si prosim
peclivé preCtéte vSechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni a narodni zakony tykajici se pouzivani a vlastnictvi stifelnych zbrani a jejich
komponentd.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a sluchéatka.

V pripadé jakychkoli nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri manipulaci s hlavnimi se vyvarujte kontaktu s pokozkou a ocima.

Nikdy neprovadéjte Upravy na hlavni, pokud nejste kvalifikovany odbornik.

Pfed instalaci hlavné se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita a bezpecna.

Pri instalaci dodrzujte pokyny vyrobce a ujistéte se, Ze jsou vSechny soucasti spravné a bezpecné
upevneny.

Neprovadéjte stfelbu s hlavni, pokud je poSkozena nebo vykazuje znamky opotiebeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vsechny potrebné nastroje a vybaveni.
o Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a bezpecném prostoru.

2. Instalace:

o Ujistéte se, ze zbran je vybita.

o Nasledné odstraite starou hlaven, pokud je to nutné, a pfipravte novou hlaven k instalaci.
o Peclivé upevnéte novou hlaven podle pokynd vyrobce.

o Zkontrolujte, zda je hlaven spravné nainstalovana a bezpecné upevnéna.

3. Pouzivani:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte hlaven a ujistéte se, Ze neobsahuje zadné cizi predméty.

o PouZzivejte pouze doporucené naboje pro danou hlaven.
o Po skonceni strelby vzdy dikladné vycistéte hlaven.



Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpisd a zakonl o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkcni, obratte se na odbornika na ekologickou likvidaci.
e Zajistéte, aby vyrobek nebyl zneuzit nebo pouZzit nevhodnym zplsobem.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici véechny potrebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a sériového ¢isla.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani vyrobku.
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